
Ger em ji ber xeletiyên xwe bên cezakirin 
ev edalet e. Lê Îsa Mesîh, yê ku bi tevahî 
bêguneh bû, bi dilxwazî berpirsiyariya 
xeletiyên me hilda. Kesî zora wî nekir. 
Wî bi dilxwazî mirinê girt da ku bersivê 
bide daxwaza edaletê. Ew yekane kesê 
bi tevahî bêguneh bû ku heta niha jiya, 
lê dîsa jî wî hişt ku xwe wekî pezê çîroka 
Evdilrehman bi wî re bikin. Ji ber vê yekê, 
piştî ku wî ji bo me cefa kişand, Xwedê ew 
hilda ezmên. 

Dibe ku di jiyana we de nakokî hebin. 
Belkî hûn jî wek Fatima bin, ku li cem 
hezkirên xwe asê maye. Dibe ku hûn 
ji hêla kesek ve birîndar bûne an jî 
navûdengê we bi neheqî zirarê dîtiye. Dibe 
ku hûn wek Evdilrehman bin, sûcdar û ji 
tolhildanê ditirsin.

Îsa Mesîh dikare alîkariyê bike. Hûn 
dikarin bi vî rengî duayek kurt bikin:

Ya Xudan, ez nikarim berdêla guneh û 
xeletiyên xwe bidim. Lê ez dizanim ku te Îsa 
Mesîh wek dilovaniya xwe ji me re şand. Ji 
kerema xwe min bibaxşîne ji ber qenciya ku 
wî ji bo tevahiya mirovahiyê kir. Ji min re 

bibe alîkar ku ez riya Îsa Mesîh fam bikim 
da ku ez di jiyana xwe de dilovaniya Te hîs 
bikim. Amîn.

Heke hûn dixwazin Mizgîniyê bikirin, ji 
kerema xwe bi karanîna vê agahiyê bi me re 
têkilî daynin.
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Ji bo bêtir fêrbûna koda 
QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir Hesreta 
Rehmetê

Ma hûn dixwazin roja qiyametê di aştiyê 
de bin? Baweriya xwe ya bi Îsa Mesîh 
eşkere bikin. Çima em gerekê xwe bawer 
bin yên ku mirine û nizanin roja qiyametê 
wê çi bikin? Îsa ji cihê xwe yê li ezmanan 
piştrast e. Mîna hevalê min ê parêzer li 
salona dadgehê ew ê alîkariya me bike.

Dibe ku hûn bipirsin gelo tiştek wusa 
ecêb dikare rast be. Îsa Mesîh got: “Ger 
ku hûn bi navê min tiştekî bixwazin, 
ezê wê bikim” (Mizgînî, Yûhenna 14:14). 
Testek bikin da ku hûn bizanin ka ya ku 
ez dibêjim rast e. Ger Îsa ew qas hêzdar 
be ku niha bi rewşên awarte yên jiyanê 
re rû bi rû bimîne, wê hingê ew bê guman 
dikare were hesibandin ku bibe parêzvanê 
me. Bi navê Îsa bi dilekî dilpak ji Xwedê re 
dua bikin û bibînin ka çi diqewime. Hûn 
dikarin dua bikin:

Ya Xwedê, ez dixwazim bizanim gelo Îsa 
bi rastî ew kesê ku we destnîşan kir ku di 
dadgehê de bibe parêzerê me ye. Ger rast 
e, ji kerema xwe bersiva duaya min bide 
(hewcedariya xwe ji Xwedê re bibêje). Ez 
bi navê Îsa Mesîh vê yekê dipirsim. Amîn.

Heke hûn dixwazin bêtir fêr bibin ka meriv 
çawa li pey Îsa Mesîh diçe, li agahdariya li 
paşiya vê gotarê bi me re têkilî daynin.
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Di roja Qiyametê 
de bê tirs

Ji bo bêtir fêrbûna koda 
QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

waxay ahayd helitaan qaddiimi ah kaa soo 
noo fududeeyay in Kitaabka Quduuska ah 
ee maanta jira barbar dhigna qoraalladii 
Kutubtii Quduuska ahayd ee laga soo 
wareegay 2,000 oo sano. Is waafaqidda ayaa 
ah mid la yaab leh, taasoo mar kale noo 
tilmaamaysa xaqiiqada ah in Waxyiga Ilaah 
aanan la badali karin. Haddaad mucjiso u 
baahan tahay, Kitaabka Quduuska ayaad 
hubaal ahaan ka raadsan kartaa! Halkan 
waxaad ka heli sheekooyin cajiib ah oo ku 
saabsan nebiyadii hore sida Nuux, Ibraahim, 
Yuusuf, Yoonis, Daanyeel, Daaúud, iyo 
Sulaymaan. Waxaa laga yaabaa in aad meela 
kale waxyaaba ku saabsan ka maqashay 
iyaga, laakiin Kitaabka Quduuska wuxuu 
hayaa sheekooyin-koodi oo dhamaystiran!

Kaalay oo hel mucjisadaada
Dhibaato kastoo laga yaaba in aad la 

kulantid, Kitaabka Quduuska wuxuu kuu 
hayaa sheeko mucjisa ah oo kugu saabsan:

• Adiga mise qof aad jeceshahay, ma 
xanuunsan yahay? Waxaad akhridaa 
sidii mucjisada ahayd ee loo bogsiiyey 
Naamaan, Sarkaalkii Suuriyaanka ahaa ee 

qabay baraska. 
• Ma kugu adag tahay in qoyskaaga aad 

quudisid? Waxaad akhrisaa sheekadi 
carmaltii Lubnaaniyadda ahayd iyo 
wiilkeeda, kuwaasoo abaarti uga gudbay 
joog/jeeg/aashuun saliid ah iyo rooti aan ka 
dhamaanaynin. 

• Naftaada khatar ma ku jirtaa? Waxaad 
akhrisaa sheekadi Cebedmeleg, 
addoonkii reer Itoobiya oo ku noolaa 
qasriga boqorka, siduu Ilaah noloshiisa 
uga badbaadiyay xilligii colaada 
rumaysadkiisa dartiis. 

• Ma dareemaysaa in aad tahay mid la 
dayriyey? Waxaad akhrisaa sheekadi 
Haajaradii Masaarida ahayd, tii heshay 
mucjisyooyinki Ilaah marki la tuuray.

• Miyaad dhax quustay dhibaatooyinka 
nolosha? Waxaad akhrisaa sheekadi Ciise 
Masiix markuu gacantiisa fidiyay si uu u 
dajiyo duufaan xoog ugana badbaadiya 
xertiisa burburkii doonta.
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Möcüzəyə 
ehtiyacınız 
varmı?

Ətraflı məlumat üçün 
QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

Allah tərəfindən göndərilmiş hər 
peyğəmbər və elçi səhvlərə yol vermiş və 
bağışlanma diləmək məcburiyyətində 
qalmışdır. Amma İsa Məsih yox. O, yer 
üzündə yaşadığı 33 il ərzində günahsız idi. 
Məhz buna görə birbaşa Cənnətə aparıldı. 

Cənnətə giriş tələblərini yerinə yetirməyi 
yeganə günahsız olan İsa Məsihdən 
öyrənməliyik. Yalnız bu yolla oraya girişə 
tam əminlik əldə edə bilərik. Şükürlər olsun 
ki, Onun kitabından, Müqəddəs Kitabdan 
öyrənə bilərik. 

İsa Məsihin qayıdışına hazırlıq
Daha yaxşı bir yerə köçəcəyinizə əmin 

olmaq həyəcanverici deyilmi? Cənnətdə 
Allahın izzətli Padşahlığının vətəndaşı 
olmağa dəvət edilirsiniz! Tezliklə İsa Məsih 
hamımızı o füsunkar məkana aparmaq üçün 
gələcək.

Ola bilərmi ki, Qiyamət Günü başlarına 
nə gələcəyini özləri də bilməyən adamların 
ardınca gedirsiniz?  İsa Məsihlə heç bir 
şübhəyə yer yoxdur. Allahdan sizi İsa 
Məsihin Doğru Yoluna yönəltməsini diləyin. 
Belə bir dua ilə müraciət edə bilərsiniz:

Ya Rəbb, qəlbim daha yaxşı bir yerin 
həsrətindədir. Məni və sevdiklərimi bu 
dünyanın çətinliklərindən xilas et. Zamanın 
çox qısa olduğuna inanıram. Yalvarıram, 
mənə yol göstər ki, mənim üçün hazırladığın 
gözəl yerə daxil ola bilim. Amin.

Müjdələrin həqiqi nüsxəsini əldə etmək 
istəyirsinizsə, bu məqalənin arxa üzündəki 
məlumatlardan istifadə edərək bizimlə 
əlaqə saxlayın.
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İmmiqrasiyaya 
dəvət

Ətraflı məlumat üçün 
QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

шумо муъҷиза биофарад. Вақте 

шумо ғамгин ҳастед, метавонед аз 

мутолиаи Китоби Муқаддас, китоби 

муъҷизаҳо, дастгирӣ пайдо кунед.

Каломи Худо барои замони 
мо

Баъзе одамон ҷуръат 

намекунанд Китоби Муқаддасро 

мутолиа намоянд, зеро шунидаанд, 

ки онро ба тариқе тағйир додаанд. 

Шояд, ин гумроҳӣ бо тарзи ҳаёти 

одамони зиёде робита дошта 

бошад, ки ба Китоби Муқаддас 

пайравӣ кардани худро таъйид 

мекунанд. Баъзан мо мебинем, ки чӣ 

гуна масеҳиён машруботи спиртӣ 

менӯшанд, қиморбозӣ мекунанд, 

либоси бокарруфар мепӯшанд, гӯшти 

хукро истеъмол менамоянд ва бо 

дигарон бад рафтор мекунанд. 

Дар асл Китоби Муқаддас 

ҳамаи ин кирдорҳоро мазаммат 

мекунад. Вақте масеҳиён дар 

беитоатӣ ба Худо зиндагӣ мекунанд, 

ин муассирии Каломи Ӯро тағйир 

намедиҳад. Пайғамбар Ишаъё 

навиштааст: «Алаф хушк мешавад, 
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Оё ба шумо 
мӯъҷиза 
лозим аст?

Барои дарёфт намудани 
маълумоти иловагӣ 

QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи 
доимӣ
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மே�லும் படிக்�An Immigration Invitation

hişyariyê, ji ber vê yekê Orşelîm wêran bû û 
malbatên wan dîl hatin girtin. Xirîstiyanan jî 
roja Şemiyê ji bîr kirin, roja xwe ya pîroz kirin 
yekşem, berevajî emrên Xwedê. Misilman 
roja Îniyê nimêj dikin lê ji bîr dikin ku divê 
em di roja heftemîn de bêhna xwe bidin da 
ku bi tevahî guhdana Afirîner bijîn. 

Çima dixuye ku tevahiya cîhana me vê roja 
girîng ji bîr dike? Ma sedemek xirabtir ji bo 
vê jibîrkirina berfireh heye?

Îsa Mesîh (ku bi navê Isa al-Masih jî tê 
zanîn) hişyarî da me ku hêzek li seranserê 
cîhanê tê ku Şeytan (Îblîs) wê bikar bîne 
da ku hişê me ji Afirînerê me dûr bixe. Bi 
mîlyonan wê bêne xapandin ku di Şemiya 
derewîn de îbadetê bikin. Ger şeytan bikarbe 
ku em roja Afirîner ji bîr bikin, wê ew hêvî 
dike em Afirîner bi xwe jî, Ji bîr bikin. 
Lê gava ku em Şemiya rastîn digirin, em 
dilsoziya xwe ji Afirînerê xwe re nîşan didin 
û ji diyariya bêhnvedanê, rihetiyê û aştiyê 
kêfxweş dibin.

Ketina Rihetiya Xwedê
Mûsa pêxember nivîsî: “Xudan roja 

heftemîn pîroz kir” (Destpêbûn 2:3). Ma 

tu westiyayî û westiyayî? Di roja Şemiyê de 
bereket hene!

Nivîskarê kopyanûsê yê Endonezyayî Mita 
Duran ji ber karê zêde mir; lê tu ne hewce 
ye ku hûn bimirin. Her hefte Xwedê we 
vedixwîne ku hûn ji karê xwe rihet bibin û ji 
bereketa Şemiyê kêfê bistînin. 

Ger hûn dixwazin bêtir fêr bibin ka Xwedê 
çawa aştî, bereket û saxbûnê dide me, ji 
kerema xwe li agahdariya paşîn vê gotarê bi 
me re têkilî daynin.
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Di cîhanek bê 
aram de 
bêhnvedan

Ji bo bêtir fêrbûna koda 
QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

evə dönüm”. Evə qayıdanda onu boş, 
süpürülmüş və səliqə-səhman içində 
görər. Bu vaxt o gedib özündən daha 
betər yeddi başqa ruhu özü ilə götürər. 
Onlar da oraya girib məskunlaşar. Onda 
bu adamın axırı əvvəlkindən daha pis 
olar (İncil, Matta 12:43-45).

Cinlərdən təmizləndikdən sonra həyatınızı 
İsanın kitabının, Müqəddəs Kitabın işığı 
ilə doldurun. İsa Məsih “dünyaya nur olub 
gəldi ki, Ona iman edən hər kəs qaranlıqda 
qalmasın” (İncil, Yəhya 12:46). Isanın 
kitabının bir nüsxəsini alın və hər gün 
oxuyun ki, Onun nuru qaranlığı qovsun.

Gələcək üçün təhlükəsizlik
Biz dövrün sonuna yaxın bir zamanda 

yaşayırıq və indi şər ruhlar hər zamankından 
daha fəaldırlar. İsa Məsih əvvəlcədən 
bildirmişdi ki, Onun gəlişindən əvvəl 
şər qüvvələr çoxlu yalançı möcüzələr 
göstərərək imanlıları aldatmağa cəhd 
edəcəklər. Bəzilərinə cinlər qorxulu ruhlar 
kimi görünəcəklər, başqalarına mələklərin 
və ya ölmüş qohumlarının cildinə girərək 

görünəcəklər. Hətta iblis özünü İsa Məsih kimi 
qələmə verəcək!

Amma bu yalanlara aldanmaq lazım deyil. 
İsa Məsihin ardınca gedirsinizsə, O sizə iblisə 
müqavimət göstərmək üçün güc verəcəkdir. 
Əziz dostum, bu gün mübarizəniz nə olursa 
olsun, qoy İsa Məsih sizi azad etsin!

Əgər İsa Məsihin bir ardıcılının sizin 
şər ruhlardan xilasının üçün dua etməsini 
istəyirsinizsə, bu məqalənin arxa üzündəki 
məlumatlardan istifadə edərək, bizimlə əlaqə 
saxlayın.
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Şər ruhlardan 
qorunma

Ətraflı məlumat üçün 
QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

alaraq nida etdi: “Dünyanın günahını aradan 
götürən Allah Quzusu budur!” (İncil, Yəhya 
1:29) İsa Məsih Abdulrəhman üçün barışığa 
yol açan quzu kimidir. 

Əgər biz təqsirlərimizə görə 
cəzalandırılırıqsa, bu, ədalətdir. Lakin 
tamamilə günahsız olan İsa Məsih bizim 
təqsirlərimiz üçün cavabdehliyi könüllü 
surətdə öz üzərinə götürmüşdür. Heç kim 
ona bunu məcbur etməmişdir. O, ədalətin 
tələbini yerinə yetirmək üçün ölümü 
könüllü Öz üzərinə götürdü. O, yer üzərində 
yaşamış tamamilə günahsız yeganə insandır, 
buna baxmayaraq, O, izin verdi ki, Onunla 
Abdulrəhmanın hekayəsindəki quzu kimi 
davranılsın. Bu səbəbdən bizim üçün əzab-
əziyyət çəkdikdən sonra Allah Onu göylərə 
qaldırdı. 

Bəlkə sizin də həyatınızda münaqişələr 
olur. Bəlkə siz də Fatimə kimisiniz, 
sevdikləriniz sizi tərk ediblər. Bəlkə sizi 
də kimsə incidib, ya da adınıza haqsız ləkə 
yaxıb. Bəlkə siz də Abdulrəhman kimi 
günahkarsınız və qisasdan qorxursunuz.

İsa Məsih sizə kömək edə bilər. Sadəcə belə 
bir qısa dua edə bilərsiniz:

Ya Rəbb, mən heç vaxt günahlarımın əvəzini 
ödəyə bilmərəm. Amma bilirəm ki, İsa Məsihi 
bizə Öz Mərhəmətin olaraq göndərmisən. 
Yalvarıram, Onun bütün bəşəriyyət üçün etdiyi 
bu yaxşılıq naminə məni bağışla. Mənə İsa 
Məsihin yolunu anlamağa kömək et ki, Sənin 
mərhəmətini həyatımda hiss edim. Amin.

Özünüz üçün İncil nüsxəsini əldə etmək 
istəyirsinizsə, məqalənin arxa üzündəki 
məlumatlardan istifadə edib bizimlə əlaqə 
saxlayın.
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Ətraflı məlumat üçün 
QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün Mərhəmət 
həsrəti

дер боз маълум аст. Ҳар сол ҳазорон зоир маконҳои муқаддасро дар Африқои Шимолӣ, Шарқи Наздик ва Осиё зиёрат мекунанд. Бисёриҳо сари қабри пешвоёни бузург дуо карда, имон доранд, ки онҳо барои илтиҷокунандагон шафоат металабанд. Ҳеҷ чизи баде нест дар он ки мо ба ин пешвоёни бузург эҳтиром мегузорем, вале дар дуо ба онҳо муроҷиат кардан ё аз онҳо ҳимоят хоҳиш кардан - дақиқан ҳаром аст. Онҳо мурдаанд ва барои шумо ҳеҷ коре карда наметавонанд. Ҳатто пайғамбарон дар интизории Рӯзи Қиёмат дар қабрҳои худ хобидаанд.Ҳарчанд хоҳиш аз 

мурдаҳо дар бораи ҳимоят ҳаром аст, худи ақидаи ҳимоятгарӣ комилан дуруст мебошад. Вале ҳимоятгарии кӣ ба Худо писанд аст? Танҳо аз они касе, ки: 

.1 Зинда аст (зеро мурдаҳо наметавонанд барои мо шафоат кунанд). .2 Бегуноҳ аст (зеро он ки дар назди шариат гуноҳкор аст, наметавонад аз дигарон ҳимоят кунад).

Пас кӣ метавонад ба ин талабот мувофиқат кунад? Ҳеҷ кас, ба ҷуз Исои Масеҳи маҳбуб, 
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Бидуни тарс 
дар назди суд

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣ

தததததத தததததததததததததததத(தததததத ததததததத ததததததததததததததத-தத) ததததததத தததததததத ததததததததததத-தத தததததததத ததததததததததததததததததததததததத ததததததததததத. ததததததததததததததததத ததததத தததததததததததத தததததததததததததததத ததததததத. ததததததத தததத-ததததத ததததததததத ததததததததததததததததததததத ததததததததத; ததத தததததததததததததததததத ததததததததததத, தததததத-தததததததததத தததததததததததததததததத. ததததததத ததத தததததததததத தததததததத-ததததததத, தததததத ததத தததத தததததத, தததததத தததததததததத ததததத தததததததத-தத; தததததததததத தததததததததததததததத!தததததததத தததததததத ததததததததததததததததத தததததததத ததததததததததததததததததததத ததததததததத தததததத ததத-தததததததததததத ததததததத, ததததததததததததத தததததததததததத ததததததததததததத, ததததததததததத ததததததததததத, ததததததததததததததததத தததததத தததததததத-தததததத தததததத ததததததத தததததததத? தததததத தததததததத தததததததததததததததததததததததத தததததததத தததததததத. ததததததததத தததததததத, தததத 

தததததததததத தததததத ததததததததததததத-தததத, ததததததததத தததததததத தததததத-தததததத. தததததத ததததததததததததததததத, ததததததததததததத தததததததத தததததத-தததததத ததததததத தததததததத ததத-தததத, ததததத தததததததத, ததததத தததத தததததததததத தததததததததததத ததததததததததததததததத ததததததததததத ததததததததத-ததததததததத. ததத ததத ததததததத தத-தததததததத ததததததததததததத; தததததததததததததததத தததததத 2,000 ததததததததததததததத தததததததததததத ததததததததததததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததததத. தததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததத தததததததததத; ததததததததத ததததததததததததத ததததததத-தததததத தததததத ததததததத ததத ததததததததததததததததததததததததததத. ததததததததததததத தததததததத ததததததததததததத, ததததததததததததததத தததததததததததத தததததததததததத தததததத ததததததத தததததததத தததத-தததத! ததததத தததத (தததத), தததததததத(ததததததததத), தததததததத (தததததத), ததததCopyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேதவசனங்கள்எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும்காப்புரிமைபெற்றவை.

உங்களுக்கு அற்புதம் தேதவைையாா?

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�நிியாாயாத்தீர்ப்பிில் பியாமிின்றிி இருத்தல்Safety from Evil Spirits

அல்லர். அவர் பூ�ியிில் வொழ்ந்ெ 33 வருைங்�ளும் பொவ�ற்றி-வரிொ� இருந்ெொர். அெனாொல்ெொன் அவர் உைனாடியிொ� பரிதீசு-க்கு எடுத்துக்தெ�ொள்ளப்பட்ைொர். பரிதீசுக்குள் நுடைைவெற்�ொனா நிிபந்ெடைனா�டைளப் பூர்த்ெிதெெய்வெற்�ொனா வைிடையி பொவ�ற்றிவரிொ�ியிஇமேயிசு �ிறிிஸ்துவிை�ிருந்து நிொம் �ற்றுக்தெ�ொள்ள மேவண்டும். இந்ெ ஒரு வைியிொ��ட்டுமே� அங்கு நிொம் தெெல்லமுடியுதெ�னா முழுநிம்பிக்டை� தெ�ொள்ளமுடியும். நில்ல மேவடைளயிொ�, அவருடைையி புத்ெ��ொனா மேவெொ��த்ெிலிரு-ந்து �ற்றுக்தெ�ொள்ளலொம்.இயேசு கிறிஸ்துவின் வருகைக்கு ஆயத்தமாகுதல்�ி�ச்ெிறிப்பொனா ஓர் இைத்ெிற்குக் குடிமேயிறிப்மேபொ�ிறிநிிச்ெயிம் உங்�ளுக்கு பரிவெம் தெ�ொடுக்�வில்டைலயிொ? பரிதீெில் இடைறிவனுடைையி ��ிடை�யிொனா ரிொஜ்யித்ெின் குடி�-ளொவெற்கு நீங்�ள் அடைைக்�ப்படு�ிறீர்�ள்!  அந்ெ அை�ொனாஇைத்ெிற்கு நிம் அடைனாவடைரியும் அடைைத்துச்தெெல்ல இமேயிசு �ிறிிஸ்து விடைரிவில் வருவொர்.அந்ெ நிியிொயித்தீர்ப்பு நிொளில் ெங்�ளுக்கு என்னா நிைக்கும் என்றுகூை தெெரிியிொெ �னாிெர்�டைள நீங்�ள் பின்பற்றிிக்தெ�ொ-ண்டிருக்� வொய்ப்பு இருக்�ிறிெொ?  இமேயிசு �ிறிிஸ்துடைவப் பின்பற்றிினாொல், உங்�ளுக்கு அந்ெச் ெந்மேெ�ம் மேெடைவமேயிஇல்டைல. இமேயிசு �ிறிிஸ்துவின் மேநிரிொனா வைியிில் உங்�டைளவைிநிைத்தும்படி இடைறிவனாிைம் மே�ளுங்�ள். நீங்�ள் பின்வ-ரு�ொறு ஒரு மேவண்டுமே�ொடைள ஏதெறிடுக்�லொம்:ஆண்ைவமேரி, �ி�ச்ெிறிந்ெ இைத்ெிற்�ொ� என் இெயிம் ஏங்கு�ிறிது. இவ்வுல�ின் �ஷ்ைங்�ளிலிருந்து என்டைனாயும் என் அன்புக்குரிியிவர்�டைளயும் ெயிவுதெெய்து விடுெடைலதெெய்யுங்�ள். �ொலம் குடைறிவொ� இருப்படைெஅறிிமேவன். நீங்�ள் எனாக்�ொ� ஆயித்ெம்தெெய்துள்ள 

அற்புெ�ொனா இைத்ெிற்கு நிொன் வரும்படி ெயிவுதெெய்து எனாக்கு வைி�ொட்டுங்�ள். ஆதெ�ன்.நிற்தெெய்ெிப் புத்ெ�ங்�ளின் பிரிெிடையிப் தெபறி விரு-ம்பினாொல், இந்ெத் ெொளின் பின்புறித்ெில் உள்ள ெ�வலில் எங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளவும்.
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குடிதேயாற்றிஅவைைப்பு!

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�நீங்கதே� சுதந்தரமிாக தேயாாசிிப்பிதற்கான ைைிDo You Need a Miracle?

рӯ Ерусалим хароб карда шуд ва оилаҳои онҳо ба асорат бурда шуданд. Масеҳиён низ шанберо фаромӯш карда, бар хилофи аҳкоми Худо рӯзи муқаддаси худро ба рӯзи якшанбе иваз намуданд. Мусулмонҳо рӯзи ҷумъа ибодат мекунанд, вале фаромӯш карданд, ки мо бояд дар рӯзи ҳафтум ҳам истироҳат кунем, то дар итоаткории комил ба Офаридгор зиндагӣ намоем. Пас барои чӣ ба назар чунин мерасад, ки тамоми ҷаҳон ин рӯзи муҳимро фаромӯш кардааст? Вале шояд, сабаби ваҳшатзотари ин фаромӯшхотирии ин қадар васеъ паҳнгардида вуҷуд дорад?Исои Масеҳ моро аз пайдошавии неруи умумиҷаҳоние, ки шайтон онро барои аз Офаридгори мо нигоҳ доштани ақли мо истифода мебарад, огоҳ карда буд. Миллионҳо одам шанбеи бардурӯғро ба сифати рӯзи парастиши Худо қабул намуда, фиреб мехӯранд. Агар ба шайтон муяссар гардад, то моро ба фаромӯш кардани рӯзи ҳафтум маҷбур намояд, вай умед мебандад, ки мо Худи Офаридгорро ҳам фаромӯш мекунем. Вале мо бо риояи кардани Шанбеи ҳақиқӣ садоқатро ба Офаридгори худ нишон медиҳем ва ҳадияи истироҳат, осойиш ва оромиро ба даст меорем.

Чӣ тавр мо ба осойиши Худо роҳ ёбем?Пайғамбар Мусо навишта буд, ки «Худо рӯзи ҳафтумро баракат дод» (Ҳастӣ 2:3). Шояд, шумо 

имрӯз хастагӣ ва бемадориро эҳсос мекунед? Шанбе баракатҳои худро ба мо ато менамояд! Мита Дюран, копирайтер аз Индонезия, аз хастагии аз ҳаз зиёд мурд — вале дар қимати ӯ шарик шудан барои шумо ҳатмӣ нест. Худо шуморо ба ҳар ҳафта аз заҳматҳои худ истироҳат кардан ва баракатҳои шанберо дар худ эҳсос намудан даъват мекунад. 

Агар шумо мехоҳед дар бораи он ки чӣ гуна Худо ба мо осойишу оромӣ мебахшад ва моро шифо медиҳад, маълумоти бештар пайдо кунед, тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо мо тамос бигиред.
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Истироҳат дар 
ҷаҳони ноором

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣ

ததத 1: ததததத ததததததததததததததத ததத-தததததததததததததத தததததததததததததததததததததத, ததததத தததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததததததத-ததததததததத. தததததததததத ததததததத ததததத-தததததததத. ததததத, ததததததததததததததததததததததததததததததததததததததததததத தததததத தததததததததத தததததததததததத, ததத ததததததததததததததததததததததத! ததததத ததததததததததததததததததததத-ததததததததத, “தததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததத” ததததத தததததததத. (ததததத-தததததததததததததத, தததததத 16:17).ததததத தததததததத தததததத தத-ததததததததததததததத ததததததததததத தததததததததததததததத, ததததததததததததததததத! ததததத-ததததததத தததத தததததததததத ததததததததததததததததத: “ததததததத, ததததததததததததததததததததததத தததததததததததததததததததததததததததத

ததத ததததததததததததததத தததததததததத!” 

ததத 2: ததததததததததததததததததததததததத, தததத-ததததததததததததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததத ததததத ததததததததததததத தததததததததத. “தததத ததததததததததததததத ததததததததத. தததததததத ததததததததததததததததததததததத” ததததத தததததததத. (ததததததததததததததததததத, தததததத14:30). தததததததததத தததததத-தததததததததததததததததததததததததததததததததததததத-தததததததத தததததததத. தததததததததத “ததததததததததததததததத-தததததத” ததததததததததததததததததத? ததததததததததத-Copyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேதவசனங்கள்எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும்காப்புரிமைபெற்றவை.

தீயாஆைிக�ிடமிிருந்துபிாதுகாப்பு

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�கருவை�க்காக ஏங்குதல்நீங்கதே�சுதந்தரமிாக தேயாாசிிப்பிதற்கான ைைி

илҳом ёфта, нидо кард: «Нигоҳ кунед! Инак Бараи Худо, ки гуноҳи ҷаҳонро мебардорад» (Инҷил, 1:29) Исои Масеҳ ба барачае монанд аст, ки мусолиҳаро барои Абдурраҳмон имконпазир гардонд.Агар шумо барои хатоҳои худ ҷазо мебинед, пас ин одилона аст. Вале Исои Масеҳ, ки комилан бегуноҳ буд, ихтиёран масъулиятро барои хатоҳои мо ба зиммаи худ гирифт. Ҳеҷ кас Ӯро ба ин амал водор накард. Ӯ маргро ихтиёран қабул кард, то талаботи адолатро қонеъ гардонад. Аз миёни ҳама одамоне, ки дар замин зиндагӣ кардаанд, Ӯ ягона одаме буд, ки дар ягон кирдор айбдор набуд, бо вуҷуди ин иҷозат дод бо ӯ тавре рафтор кунанд, ки бо бара аз ҳикояи Абдурраҳмон рафтор карданд. Маҳз аз ҳамин сабаб, баъди он ки ӯ барои мо ранҷ кашид, Худо ӯро ба осмон бурд. Шояд, дар зиндагии шумо низое ҷой дошта бошад. Шояд, шумо ҳам, мисли Фотима аз ҷониби касоне, ки дӯсташон медоред, рад шудаед. Шояд, нафаре шуморо ранҷонда бошад ё обрӯйи шумо ноодилона паст зада шуд. Шояд, шумо ҳам мисли Абдурраҳмон, айбдоред ва аз ҷазо метарсед.Исои Масеҳ метавонад мадад расонад. Шумо метавонед ба Ҳаққи Таоло руҷуъ намуда, чунин арзро ба забон биёред:Худовандо, ман ҳаргиз наметавонам барои гуноҳҳои худ фидия диҳам. Вале ман 

медонам, ки Ту Исои Масеҳро ҳамчун изҳори Марҳамати Худ назди мо фиристодӣ. Лутфан, маро ба хотири он некие, ки ӯ барои тамоми башарият ба ҷо овард, биомурз. Дар дарк намудани роҳи Исои Масеҳ ба ман мадад расон, то ман тавонам марҳамати Туро дар зиндагии худ аз сар гузаронам. Омин.Агар шумо мехоҳед нусхаи Инҷилро ба даст биёред, бо мо тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет пешниҳод гардидаанд, тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Иштиёқи марҳамат

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣநிியாாயாத்தீர்ப்பிில் பியாமிின்றிி இருத்தல்இவை�ப்பிாறுதல் இல்லாாத உலாகில் இவை�ப்பிாறுதல்

Özünüz necə düşünməlisiniz

Əksər insanlar öz 
cəmiyyətlərinin dininə etiqad 
etməyə razıdırlar. Onlar öz 
inancları üzərində düşünmürlər. 
Heç bir mahiyyəti olmayan və 
ya zərəri faydasından çox olan 
dini ənənələri qoruyurlar. Bəzən 
hətta bizə Allaha aparan yolu 
göstərməli olan dini liderlərin 
özləri də fitnə-fəsadla dolu 
olurlar.

Həqiqəti necə tapa bilərik? 
Mən peyğəmbərlərə etibar etməyi 
təklif edirəm. Niyə? Bunun üç 
səbəbi var:

1. 1. Peyğəmbərlər gələcək haqqında 
heyrətamiz bir bilik nümayiş etdirirlər. 
Daniel peyğəmbər Avropanın dünyanı 
öz müstəmləkəsinə çevirmək kimi tarixi
bir mövqeyə yüksələcəyini əvvəlcədən 
xəbər vermişdi. İsa Məsih bizim eranın
70-ci ilində Yerusəlimin dağıdılacağını 
doğru söyləmişdi. Musa peyğəmbər 
İsmayılın tarixçəsinin axirətə qədər 
gedişatını əvvəlcədən bildirmişdi.

2. 2. Peyğəmbərlər sağlamlıq haqqında da
heyrətamiz bilik nümayiş etdirirlər. 
Təxminən 3500 il əvvəl yaşamış Musa
peyğəmbər karantin qaydalarını, çirkab 
sularının gigiyenik şəkildə atılmasını və 
sterilizasiya prinsiplərini izah etmişdi. 
O, heyvanları təmiz və natəmiz olaraq 
ayırmışdı. Təmiz əti yediyimiz zaman 
qanını və piyini yeməməyi söyləmişdi. 
Bu gün də, onun pəhriz və sanitariya ilə 
bağlı göstərişlərinə əməl edənlər ümumi 
əhalidən 15 il artıq yaşayırlar.

3. 3. Allah Ona iman edən və Onun peyğəm-
Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən 
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Ozünüz necə 
düşünməlisiniz

Ətraflı məlumat üçün 
QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

ya Hindular mövcud olmamışdan çox-çox əvvəl tək bir həqiqi yaradan Allaha inanan təkallahlı imanlılar Şənbəni qoruyurdular. Əslində dünya yarananda bu gün bütün bəşəriyyətə verilmişdi. Adəm və Həvva Şənbəni qoruyurdular və Allah yadda saxlamağımızı əmr etdiyi şeyləri unutmağa heç vaxt icazə verməyib. Təəssüf ki, Şənbə tez-tez unudulur. Peyğəmbərlər qədim Yəhudiləri xəbərdar edirdilər ki, Şənbəni unutduqları təqdirdə Allah onları bəlaya düçar edəcək. Onlar bu xəbərdarlığa məhəl qoymadılar, buna görə Yerusəlim dağıdıldı, ailələri isə əsir götürüldülər. Xristianlar da Şənbəni unudaraq, Allahın əmrlərinə qarşı çıxıb müqəddəs günü Bazar günü ilə əvəz etdilər. Müsəlmanlar Cümə günü ibadət edirlər, amma unudublar ki, Yaradana tam itaətkarlıqda yaşamaq üçün yeddinci günü istirahət etməliyik. Niyə elə gəlir ki, bütün dünyamız bu mühüm günü unudur? Bu geniş yayılmış unutqanlığın daha pis bir səbəbi varmı?İsa Məsih bizə dünya miqyasında gələcək bir güclə bağlı xəbərdarlıq verir. 

Şeytan düşüncələrimizi Yaradanımızdan uzaqlaşdırmaq üçün bu gücdən istifadə edəcək. Milyonlarla insan aldadılıb yalançı şənbə günü ibadət edəcək. Şeytan ümid edir ki, bizə Yaradanın gününü unutdura bilsə, Yaradanın Özünü də unutdura bilər. Bununla belə, həqiqi Şənbə gününə riayət edəndə Yaradanımıza sədaqətimizi göstəririk və istirahət, rahatlıq və sülh hədiyyəsindən zövq alırıq.

Allahın istirahətinə daxil olmaqMusa Peyğəmbər yazırdı ki, “Allah yeddinci günə bərəkət verdi” (Yaradılış 2:3). Yorulub əldən düşmüsünüz? Şənbə günündə bol bərəkət var! İndoneziyalı mətn yazarı Mita Duran ifrat dərəcədə işləməkdən öldü — amma siz ölməyə məcbur deyilsiniz. Allah sizi hər həftə bütün işlərinizdən istirahət etməyə və Şənbə gününün bərəkətlərini təcrübədən keçirməyə dəvət edir. Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Shaqada waa la daabici karaa oo loo wadaagi karaa arrimo aan ganacsi ahayn fasax la’aan.Somali Bible © 1979, 2008 Bulshada Wasaaradaha Caalamiga ah-Kenya. Waxaa lagu isticmaalay oggolaansha. Xuquuqdoo dhan way dhawrsoontahay.

Narahat bir 
dünyada istirahət

Baar koodka QR si aad wax badan uga barato.

Naxariis loo ooman yahay

Вақте шумо аз ҷинҳо пок мешавед, зиндагии худро аз нури Китоби Муқаддас - китоби Исои Масеҳ лабрез гардонед. Исои Масеҳ чун «нур ба ҷаҳон омад, то ҳар кӣ ба [Ӯ] имон оварад, дар торикӣ намонад» (Инҷили Юҳанно 12:46). Нусхаи китоби Исоро пайдо кунед ва онро ҳар рӯз мутолиа намоед, то нури Ӯ зулмотро берун биронад.Амнияти ояндаМо ба охири замон ниҳоят наздик омадаем, вақте ки ҷинҳо назар ба ҳар замони дигар фаъолтаранд. Исои Масеҳ пешгӯйӣ кард, ки қабл аз бозгашти Ӯ неруҳои шайтонӣ муъҷизоти дурӯғини зиёд нишон дода, кӯшиш мекунанд имондоронро фиреб диҳанд. Ҷинҳо ба баъзе одамон чун шабаҳҳои ваҳмаангез зоҳир мегарданд; дар назди дигарон дар намуди фариштаҳо ё хешовандони фавтида ҳозир мешаванд. Худи иблис ҳатто кӯшиш менамояд худро Исои Масеҳ вонамуд кунад!Вале мо набояд иҷозат диҳем, то фиреб дода шавем. Агар шумо ба Исои Масеҳ пайравӣ кунед, Ӯ барои бо иблис муқобилат кардан ба шумо неру ато менамояд. Дӯсти азиз, ту имрӯз бо ҳар чизе ки мубориза набарӣ, ба Исои Масеҳ иҷозат деҳ, то туро раҳо намояд!Агар шумо мехоҳед, то нафаре аз пайравони Исои Масеҳ барои аз ҷинҳо раҳо ёфтани шумо 

дуо бигӯяд, тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо вай тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Чӣ тавр худро аз ҷинҳо эмин нигоҳ дорем

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣИштиёқи марҳаматЧӣ тавр мустақилона фикр кунем

alaraq nida etdi: “Dünyanın günahını aradan götürən Allah Quzusu budur!” (İncil, Yəhya 1:29) İsa Məsih Abdulrəhman üçün barışığa yol açan quzu kimidir. Əgər biz təqsirlərimizə görə cəzalandırılırıqsa, bu, ədalətdir. Lakin tamamilə günahsız olan İsa Məsih bizim təqsirlərimiz üçün cavabdehliyi könüllü surətdə öz üzərinə götürmüşdür. Heç kim ona bunu məcbur etməmişdir. O, ədalətin tələbini yerinə yetirmək üçün ölümü könüllü Öz üzərinə götürdü. O, yer üzərində yaşamış tamamilə günahsız yeganə insandır, buna baxmayaraq, O, izin verdi ki, Onunla Abdulrəhmanın hekayəsindəki quzu kimi davranılsın. Bu səbəbdən bizim üçün əzab-əziyyət çəkdikdən sonra Allah Onu göylərə qaldırdı. Bəlkə sizin də həyatınızda münaqişələr olur. Bəlkə siz də Fatimə kimisiniz, sevdikləriniz sizi tərk ediblər. Bəlkə sizi də kimsə incidib, ya da adınıza haqsız ləkə yaxıb. Bəlkə siz də Abdulrəhman kimi günahkarsınız və qisasdan qorxursunuz.İsa Məsih sizə kömək edə bilər. Sadəcə belə bir qısa dua edə bilərsiniz:

Ya Rəbb, mən heç vaxt günahlarımın əvəzini ödəyə bilmərəm. Amma bilirəm ki, İsa Məsihi bizə Öz Mərhəmətin olaraq göndərmisən. Yalvarıram, Onun bütün bəşəriyyət üçün etdiyi bu yaxşılıq naminə məni bağışla. Mənə İsa Məsihin yolunu anlamağa kömək et ki, Sənin mərhəmətini həyatımda hiss edim. Amin.Özünüz üçün İncil nüsxəsini əldə etmək istəyirsinizsə, məqalənin arxa üzündəki məlumatlardan istifadə edib bizimlə əlaqə saxlayın.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən Quranın Azərbaycan dilində tərcüməsi.Müqəddəs Yazılar Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab (Əhdi-Ətiq və Əhdi-Cədid) — ikinci nəşrdən götürülmüşdür. Müqəddəs Kitab © Müqəddəs Kitab Şirkəti 2012. Müəlliflik hüquqlarının hamısı qorunur.

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün Mərhəmət həsrətiБидуни тарс дар назди судИстироҳат дар ҷаҳони ноором

ба мо гуфтааст: «Ман роҳ, ростӣ ва ҳаёт ҳастам» (Юҳанно, 14:6).Ҳар пайғамбар ва мубашшир, ки Худо фиристодааст, хатое карда буд ва бояд омурзиш мепурсид. Вале танҳо на Исои Масеҳ. Ӯ дар тӯли 33 соли зиндагии Худ дар замин бегуноҳ буд. Ана барои чӣ Ӯ фавран ба Биҳишт гирифта шуд. Мо бояд аз Исои Масеҳ, ягона Касе ки бегуноҳ буд, чӣ тавр ба талаботҳои Биҳишт мувофиқат карданро таълим бигирем. Танҳо бо ин тариқ мо метавонем комилан мутмаин бошем, ки ба он ҷо роҳ меёбем. Хушбахтона, мо метавонем аз рӯйи китоби Ӯ - Китоби Муқаддас таълим бигирем. 

Тайёрӣ ба бозгашти Исои МасеҳМагар ин олӣ нест, ки мо метавонем мутмаин бошем, ки ба макони беҳтарин роҳ хоҳем ёфт? Ба мо дар Биҳишт шаҳрванди Малакути пурҷалоли Худо гардиданро пешниҳод мекунанд! Исои Масеҳ ба зудӣ меояд, то ҳамаи моро ба ин макони зебо бирасонад.Оё мумкин аст, ки шумо имрӯз ба одамоне пайрави мекунем, ки онҳо худ намедонанд дар Рӯзи доварӣ бо онҳо чӣ мешавад?  Бо Исои Масеҳ шумо ба ҳеҷ чиз шубҳа нахоҳед кард. Аз Худо илтиҷо кунед, то шуморо бо роҳи рости Исои Масеҳ ҳидоят намояд. Шумо метавонед ба Ҳаққи Таоло руҷуъ намуда, чунин арзро ба забон биёред:

Худовандо, қалби ман муштоқи макони беҳтар аст. Лутфан, ман ва наздикони маро аз мушкилиҳои ин ҷаҳон раҳо намо. Ман имон дорам, ки вақт кам мондааст. Лутфан, дастурамали Худро ба ман ато намо, то ман тавонам ба маконе, ки Ту барои ман омода кардаӣ, ворид шавам. Омин.

Агар шумо мехоҳед нусхаи ҳақиқии Инҷилро ба даст биёред, бо мо тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Даъват ба 
муҳоҷират!

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣ

принсипҳои амали карантин, тозакунии беҳдоштии ахлот, инчунин принсипҳои тамизкуниро фаҳмонд. Ӯ ҳамаи чорпоёнро ба пок ва нопок ҷудо кард. Ӯ инчунин ҳангоми истеъмоли гӯшти ҳайвони пок нахӯрдани хун ё чарбуро ба мо амр фармуд. Ҳатто имрӯз нафароне, ки қонунҳои парҳезӣ ва санитарии ӯро риоя мекунанд, назар ба аҳолӣ дар маҷмуъ 15 сол зиёдтар умр мебинанд.3. Худо дуои имондоронеро, ки ба Ӯ эътимод ва ба пайғамбарони Ӯ бовар доранд, мустаҷоб мегардонад. Навиштаҳои Пайғамбарон саршор аз панд ҳастанд, вале барои аз онҳо суд бардоштан, мо бояд бо назари танқид андеша карданро биомӯзем, ақидаҳои худро биозмоем ва шаҳодатҳои имони худро бисанҷем. Тафаккур — қисмати муҳими дини ҳақиқист.Чӣ рух медиҳад, вақте мо гумроҳиро таҳқиқ мекунем? Дар аввал он метавонад ба назари мо ҳақиқат намояд. Вале ба андозаи ҷустуҷӯйи далел, мо мушкилии ин нуқтаи назарро ошкор месозем. Аммо дар ошкор сохтани ҳақиқат ҳамааш баръакс аст. Ҳатто таҳқиқи дақиқона ба ҳеҷ ваҷҳ ба он зарар намерасонад. Ҳар қадаре ки мо онро таҳқиқ намоем, ҳамон қадар ба ҳақиқӣ будани он итминон ҳосил мекунем. 

Имондорон бояд хирадмандтарин одамони ҷаҳон бошанд, зеро Худо моро бо роҳи ҳикмат ҳидоят мекунад. Агар шумо дар вазъияте қарор гирифтаед, ки ба шумо озодона фикр кардан, ба шумо суол доданро иҷозат намедиҳанд, пас чунин вазъият аз ҷониби Худо нест. Ӯ моро ба таҳқиқи дақиқона даъват мекунад, зеро ҳақиқат ба қадри кофӣ қавӣ аст, то ба ҳама гуна санҷиш тоб оварад. Аммо Бобил дар навбати худ моро бо васвасаҳои худ фиреб медиҳад ва кӯшиш мекунад моро дар онҳо нигоҳ дошта, ба изофаи талошҳои зеҳнӣ монеъ шавад.Агар шумо он қадар гумроҳ шудаед, ки ба назаратон чунин менамояд, ки шумо дар Бобил қарор доред, аз он берун бароед! Дар роҳи ҳикмати Худо қоим шавед. Худатон фикр кунед ва суолҳои миёншикан диҳед. Шумо ноумед нахоҳед шуд. Оё мехоҳед дар бораи Ваҳйи Исои Масеҳ маълумоти бештар пайдо кунед? Тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо мо дар тамос шавед.Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Чӣ тавр мустақилона фикр кунем

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣИстироҳат дар ҷаҳони нооромகுடிதேயாற்றிஅவைைப்பு!

தததததத தததததததததததததததத(தததததத ததததததத ததததததததததததததத-தத) ததததததத தததததததத ததததததததததத-தத தததததததத ததததததததததததததததததததததததத ததததததததததத. ததததததததததததததததத ததததத தததததததததததத தததததததததததததததத ததததததத. ததததததத தததத-ததததத ததததததததத ததததததததததததததததததததத ததததததததத; ததத தததததததததததததததததத ததததததததததத, தததததத-தததததததததத தததததததததததததததததத. ததததததத ததத தததததததததத தததததததத-ததததததத, தததததத ததத தததத தததததத, தததததத தததததததததத ததததத தததததததத-தத; தததததததததத தததததததததததததததத!தததததததத தததததததத ததததததததததததததததத தததததததத ததததததததததததததததததததத ததததததததத தததததத ததத-தததததததததததத ததததததத, ததததததததததததத தததததததததததத ததததததததததததத, ததததததததததத ததததததததததத, ததததததததததததததததத தததததத தததததததத-தததததத தததததத ததததததத தததததததத? தததததத தததததததத தததததததததததததததததததததததத தததததததத தததததததத. ததததததததத தததததததத, தததத

தததததததததத தததததத ததததததததததததத-தததத, ததததததததத தததததததத தததததத-தததததத. தததததத ததததததததததததததததத, ததததததததததததத தததததததத தததததத-தததததத ததததததத தததததததத ததத-தததத, ததததத தததததததத, ததததத தததத தததததததததத தததததததததததத ததததததததததததததததத ததததததததததத ததததததததத-ததததததததத. ததத ததத ததததததத தத-தததததததத ததததததததததததத; தததததததததததததததத தததததத 2,000 ததததததததததததததத தததததததததததத ததததததததததததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததததத. தததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததத தததததததததத; ததததததததத ததததததததததததத ததததததத-தததததத தததததத ததததததத ததத ததததததததததததததததததததததததததத. ததததததததததததத தததததததத ததததததததததததத, ததததததததததததததத தததததததததததத தததததததததததத தததததத ததததததத தததததததத தததத-தததத! ததததத தததத (தததத), தததததததத(ததததததததத), தததததததத (தததததத), ததததCopyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேதவசனங்கள்எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும்காப்புரிமைபெற்றவை.

உங்களுக்கு அற்புதம் தேதவைையாா?

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�நிியாாயாத்தீர்ப்பிில் பியாமிின்றிி இருத்தல்Safety from Evil Spirits

Ger em ji ber xeletiyên xwe bên cezakirin 
ev edalet e. Lê Îsa Mesîh, yê ku bi tevahî 
bêguneh bû, bi dilxwazî berpirsiyariya 
xeletiyên me hilda. Kesî zora wî nekir. 
Wî bi dilxwazî mirinê girt da ku bersivê 
bide daxwaza edaletê. Ew yekane kesê 
bi tevahî bêguneh bû ku heta niha jiya, 
lê dîsa jî wî hişt ku xwe wekî pezê çîroka 
Evdilrehman bi wî re bikin. Ji ber vê yekê, 
piştî ku wî ji bo me cefa kişand, Xwedê ew 
hilda ezmên. 

Dibe ku di jiyana we de nakokî hebin. 
Belkî hûn jî wek Fatima bin, ku li cem 
hezkirên xwe asê maye. Dibe ku hûn 
ji hêla kesek ve birîndar bûne an jî 
navûdengê we bi neheqî zirarê dîtiye. Dibe 
ku hûn wek Evdilrehman bin, sûcdar û ji 
tolhildanê ditirsin.

Îsa Mesîh dikare alîkariyê bike. Hûn 
dikarin bi vî rengî duayek kurt bikin:

Ya Xudan, ez nikarim berdêla guneh û 
xeletiyên xwe bidim. Lê ez dizanim ku te Îsa 
Mesîh wek dilovaniya xwe ji me re şand. Ji 
kerema xwe min bibaxşîne ji ber qenciya ku 
wî ji bo tevahiya mirovahiyê kir. Ji min re 

bibe alîkar ku ez riya Îsa Mesîh fam bikim da 
ku ez di jiyana xwe de dilovaniya Te hîs bikim. 
Amîn.

Heke hûn dixwazin Mizgîniyê bikirin, ji 
kerema xwe bi karanîna vê agahiyê bi me re 
têkilî daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr 
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Ji bo bêtir fêrbûna koda 
QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir Hesreta 
Rehmetê

bizə ünvanlayırdı: «Doğrusunu, doğrusunu 
sizə deyirəm: kim Mənim sözümə riayət 
edərsə, heç vaxt ölüm görməyəcək» (İncil, 
Yəhya 8:51). 

İsa ölü deyil; O dirilib və sağdır! O hətta 
indi də yer üzündə Öz cəmiyyətini qurmağa 
davam edir. Bəzən yuxuda ağ geyimli adam 
kimi görünməklə, bəzən də Allaha Onun adı 
ilə dua edərkən bizə möcüzələr göstərməklə 
insanları Öz cəmiyyətinə dəvət edir. 

Hesab Günündə rahat, sülh içində olmaq 
istəyirsiniz? İsa Məsihə imanınızı etiraf edin. 
Niyə ümidimizi ölülərə və Hesab Günündə 
necə hesab verəcəklərini bilməyənlərə 
bağlayaq? İsa göylərdəki yerindən əmindir. 
Mənim məhkəmə zalındakı vəkil dostum 
kimi, O da bizə kömək edəcək.

Bu qədər gözəl bir xəbərin doğru olub-
olmadığını düşünə bilərsiniz. İsa Məsih 
demişdir: “Əgər Mənim adımla Məndən bir 
şey diləsəniz, onu edəcəyəm” (İncil, Yəhya 
14:14). Sizə dediyim doğruları özünüz 
sınaqdan keçirin. İsa indiki həyatın təcili 
ehtiyaclarını ödəmək üçün kifayət qədər 
qüdrətə sahibdirsə, onda bizim müdafiəçimiz 
olmağı tam əminliklə Ona etibar edə bilərik. 

Səmimi qəlbdən İsanın adı ilə Allaha dua edin 
və görün nə baş verir. Belə dua edə bilərsiniz:

Allahım, mən bilmək istəyirəm ki, 
İsa,doğrudan da, Qiyamət Günündə bizim 
müdafiəçimiz olmaq üçün Sənin təyin etdiyin 
şəxsdir. Əgər bu doğrudursa, onda mənim 
--- (ehtiyacınızı buraya yazın) üçün duama 
cavab verməyini xahiş edirəm. Bunu İsa 
Məsihin adı ilə istəyirəm. Amin.

İsa Məsihin ardınca getmək haqqında daha 
çox öyrənmək istəyirsinizsə, bu məqalənin 
arxa üzündəki məlumatlardan istifadə edərək 
bizimlə əlaqə saxlayın.
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Qiyamətdən 
qorxmadan

Ətraflı məlumat üçün 
QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

шумо муъҷиза биофарад. Вақте 

шумо ғамгин ҳастед, метавонед аз 

мутолиаи Китоби Муқаддас, китоби 

муъҷизаҳо, дастгирӣ пайдо кунед.

Каломи Худо барои замони 
мо

Баъзе одамон ҷуръат 

намекунанд Китоби Муқаддасро 

мутолиа намоянд, зеро шунидаанд, 

ки онро ба тариқе тағйир додаанд. 

Шояд, ин гумроҳӣ бо тарзи ҳаёти 

одамони зиёде робита дошта 

бошад, ки ба Китоби Муқаддас 

пайравӣ кардани худро таъйид 

мекунанд. Баъзан мо мебинем, ки чӣ 

гуна масеҳиён машруботи спиртӣ 

менӯшанд, қиморбозӣ мекунанд, 

либоси бокарруфар мепӯшанд, гӯшти 

хукро истеъмол менамоянд ва бо 

дигарон бад рафтор мекунанд. 

Дар асл Китоби Муқаддас 

ҳамаи ин кирдорҳоро мазаммат 

мекунад. Вақте масеҳиён дар 

беитоатӣ ба Худо зиндагӣ мекунанд, 

ин муассирии Каломи Ӯро тағйир 

намедиҳад. Пайғамбар Ишаъё 

навиштааст: «Алаф хушк мешавад, 

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Оё ба шумо 
мӯъҷиза 
лозим аст?

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣ

ததத 1: ததததத ததததததததததததததத ததத-தததததததததததததத தததததததததததததததததததததத, ததததத தததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததததததத-ததததததததத. தததததததததத ததததததத ததததத-தததததததத. ததததத, ததததததததததததததததததததததததததததததததததததததததததத தததததத தததததததததத தததததததததததத, ததத ததததததததததததததததததததததத! ததததத ததததததததததததததததததததத-ததததததததத, “தததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததத” ததததத தததததததத. (ததததத-தததததததததததததத, தததததத 16:17).ததததத தததததததத தததததத தத-ததததததததததததததத ததததததததததத தததததததததததததததத, ததததததததததததததததத! ததததத-ததததததத தததத தததததததததத ததததததததததததததததத: “ததததததத, ததததததததததததததததததததததத தததததததததததததததததததததததததததத

ததத ததததததததததததததத தததததததததத!” 

ததத 2: ததததததததததததததததததததததததத, தததத-ததததததததததததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததத ததததத ததததததததததததத தததததததததத. “தததத ததததததததததததததத ததததததததத. தததததததத ததததததததததததததததததததததத” ததததத தததததததத. (ததததததததததததததததததத, தததததத14:30). தததததததததத தததததத-தததததததததததததததததததததததததததததததததததததத-தததததததத தததததததத. தததததததததத “ததததததததததததததததத-தததததத” ததததததததததததததததததத? ததததததததததத-Copyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேதவசனங்கள்எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும்காப்புரிமைபெற்றவை.

தீயாஆைிக�ிடமிிருந்துபிாதுகாப்பு

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�கருவை�க்காக ஏங்குதல்நீங்கதே�சுதந்தரமிாக தேயாாசிிப்பிதற்கான ைைி

ба мо гуфтааст: «Ман роҳ, ростӣ ва ҳаёт ҳастам» (Юҳанно, 14:6).Ҳар пайғамбар ва мубашшир, ки Худо фиристодааст, хатое карда буд ва бояд омурзиш мепурсид. Вале танҳо на Исои Масеҳ. Ӯ дар тӯли 33 соли зиндагии Худ дар замин бегуноҳ буд. Ана барои чӣ Ӯ фавран ба Биҳишт гирифта шуд. Мо бояд аз Исои Масеҳ, ягона Касе ки бегуноҳ буд, чӣ тавр ба талаботҳои Биҳишт мувофиқат карданро таълим бигирем. Танҳо бо ин тариқ мо метавонем комилан мутмаин бошем, ки ба он ҷо роҳ меёбем. Хушбахтона, мо метавонем аз рӯйи китоби Ӯ - Китоби Муқаддас таълим бигирем. 

Тайёрӣ ба бозгашти Исои МасеҳМагар ин олӣ нест, ки мо метавонем мутмаин бошем, ки ба макони беҳтарин роҳ хоҳем ёфт? Ба мо дар Биҳишт шаҳрванди Малакути пурҷалоли Худо гардиданро пешниҳод мекунанд! Исои Масеҳ ба зудӣ меояд, то ҳамаи моро ба ин макони зебо бирасонад.Оё мумкин аст, ки шумо имрӯз ба одамоне пайрави мекунем, ки онҳо худ намедонанд дар Рӯзи доварӣ бо онҳо чӣ мешавад?  Бо Исои Масеҳ шумо ба ҳеҷ чиз шубҳа нахоҳед кард. Аз Худо илтиҷо кунед, то шуморо бо роҳи рости Исои Масеҳ ҳидоят намояд. Шумо метавонед ба Ҳаққи Таоло руҷуъ намуда, чунин арзро ба забон биёред:

Худовандо, қалби ман муштоқи макони беҳтар аст. Лутфан, ман ва наздикони маро аз мушкилиҳои ин ҷаҳон раҳо намо. Ман имон дорам, ки вақт кам мондааст. Лутфан, дастурамали Худро ба ман ато намо, то ман тавонам ба маконе, ки Ту барои ман омода кардаӣ, ворид шавам. Омин.

Агар шумо мехоҳед нусхаи ҳақиқии Инҷилро ба даст биёред, бо мо тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Даъват ба 
муҳоҷират!

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣ

принсипҳои амали карантин, тозакунии беҳдоштии ахлот, инчунин принсипҳои тамизкуниро фаҳмонд. Ӯ ҳамаи чорпоёнро ба пок ва нопок ҷудо кард. Ӯ инчунин ҳангоми истеъмоли гӯшти ҳайвони пок нахӯрдани хун ё чарбуро ба мо амр фармуд. Ҳатто имрӯз нафароне, ки қонунҳои парҳезӣ ва санитарии ӯро риоя мекунанд, назар ба аҳолӣ дар маҷмуъ 15 сол зиёдтар умр мебинанд.3. Худо дуои имондоронеро, ки ба Ӯ эътимод ва ба пайғамбарони Ӯ бовар доранд, мустаҷоб мегардонад. Навиштаҳои Пайғамбарон саршор аз панд ҳастанд, вале барои аз онҳо суд бардоштан, мо бояд бо назари танқид андеша карданро биомӯзем, ақидаҳои худро биозмоем ва шаҳодатҳои имони худро бисанҷем. Тафаккур — қисмати муҳими дини ҳақиқист.Чӣ рух медиҳад, вақте мо гумроҳиро таҳқиқ мекунем? Дар аввал он метавонад ба назари мо ҳақиқат намояд. Вале ба андозаи ҷустуҷӯйи далел, мо мушкилии ин нуқтаи назарро ошкор месозем. Аммо дар ошкор сохтани ҳақиқат ҳамааш баръакс аст. Ҳатто таҳқиқи дақиқона ба ҳеҷ ваҷҳ ба он зарар намерасонад. Ҳар қадаре ки мо онро таҳқиқ намоем, ҳамон қадар ба ҳақиқӣ будани он итминон ҳосил мекунем. 

Имондорон бояд хирадмандтарин одамони ҷаҳон бошанд, зеро Худо моро бо роҳи ҳикмат ҳидоят мекунад. Агар шумо дар вазъияте қарор гирифтаед, ки ба шумо озодона фикр кардан, ба шумо суол доданро иҷозат намедиҳанд, пас чунин вазъият аз ҷониби Худо нест. Ӯ моро ба таҳқиқи дақиқона даъват мекунад, зеро ҳақиқат ба қадри кофӣ қавӣ аст, то ба ҳама гуна санҷиш тоб оварад. Аммо Бобил дар навбати худ моро бо васвасаҳои худ фиреб медиҳад ва кӯшиш мекунад моро дар онҳо нигоҳ дошта, ба изофаи талошҳои зеҳнӣ монеъ шавад.Агар шумо он қадар гумроҳ шудаед, ки ба назаратон чунин менамояд, ки шумо дар Бобил қарор доред, аз он берун бароед! Дар роҳи ҳикмати Худо қоим шавед. Худатон фикр кунед ва суолҳои миёншикан диҳед. Шумо ноумед нахоҳед шуд. Оё мехоҳед дар бораи Ваҳйи Исои Масеҳ маълумоти бештар пайдо кунед? Тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо мо дар тамос шавед.Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Чӣ тавр мустақилона фикр кунем

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣИстироҳат дар ҷаҳони нооромகுடிதேயாற்றிஅவைைப்பு!
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தததததததததத தததததத ததததததததததததத-தததத, ததததததததத தததததததத தததததத-தததததத. தததததத ததததததததததததததததத, ததததததததததததத தததததததத தததததத-தததததத ததததததத தததததததத ததத-தததத, ததததத தததததததத, ததததத தததத தததததததததத தததததததததததத ததததததததததததததததத ததததததததததத ததததததததத-ததததததததத. ததத ததத ததததததத தத-தததததததத ததததததததததததத; தததததததததததததததத தததததத 2,000 ததததததததததததததத தததததததததததத ததததததததததததததததததததததத ததததததததததததததததததததததததததத. தததததததததததததததததததததததததததததத தததததததததத தததததததததத; ததததததததத ததததததததததததத ததததததத-தததததத தததததத ததததததத ததத ததததததததததததததததததததததததததத. ததததததததததததத தததததததத ததததததததததததத, ததததததததததததததத தததததததததததத தததததததததததத தததததத ததததததத தததததததத தததத-தததத! ததததத தததத (தததத), தததததததத(ததததததததத), தததததததத (தததததத), ததததCopyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேதவசனங்கள்எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும்காப்புரிமைபெற்றவை.

உங்களுக்கு அற்புதம் தேதவைையாா?

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�நிியாாயாத்தீர்ப்பிில் பியாமிின்றிி இருத்தல்Safety from Evil Spirits

ya Hindular mövcud olmamışdan çox-çox 
əvvəl tək bir həqiqi yaradan Allaha inanan 
təkallahlı imanlılar Şənbəni qoruyurdular. 
Əslində dünya yarananda bu gün bütün 
bəşəriyyətə verilmişdi. Adəm və Həvva 
Şənbəni qoruyurdular və Allah yadda 
saxlamağımızı əmr etdiyi şeyləri unutmağa 
heç vaxt icazə verməyib. 

Təəssüf ki, Şənbə tez-tez unudulur. 
Peyğəmbərlər qədim Yəhudiləri xəbərdar 
edirdilər ki, Şənbəni unutduqları təqdirdə 
Allah onları bəlaya düçar edəcək. Onlar 
bu xəbərdarlığa məhəl qoymadılar, buna 
görə Yerusəlim dağıdıldı, ailələri isə əsir 
götürüldülər. Xristianlar da Şənbəni 
unudaraq, Allahın əmrlərinə qarşı çıxıb 
müqəddəs günü Bazar günü ilə əvəz 
etdilər. Müsəlmanlar Cümə günü ibadət 
edirlər, amma unudublar ki, Yaradana tam 
itaətkarlıqda yaşamaq üçün yeddinci günü 
istirahət etməliyik. 

Niyə elə gəlir ki, bütün dünyamız bu 
mühüm günü unudur? Bu geniş yayılmış 
unutqanlığın daha pis bir səbəbi varmı?

İsa Məsih bizə dünya miqyasında 
gələcək bir güclə bağlı xəbərdarlıq verir. 

Şeytan düşüncələrimizi Yaradanımızdan 
uzaqlaşdırmaq üçün bu gücdən istifadə 
edəcək. Milyonlarla insan aldadılıb yalançı 
şənbə günü ibadət edəcək. Şeytan ümid edir 
ki, bizə Yaradanın gününü unutdura bilsə, 
Yaradanın Özünü də unutdura bilər. Bununla 
belə, həqiqi Şənbə gününə riayət edəndə 
Yaradanımıza sədaqətimizi göstəririk və 
istirahət, rahatlıq və sülh hədiyyəsindən zövq 
alırıq.

Allahın istirahətinə daxil olmaq
Musa Peyğəmbər yazırdı ki, “Allah yeddinci 

günə bərəkət verdi” (Yaradılış 2:3). Yorulub 
əldən düşmüsünüz? Şənbə günündə bol 
bərəkət var! 

İndoneziyalı mətn yazarı Mita Duran 
ifrat dərəcədə işləməkdən öldü — amma siz 
ölməyə məcbur deyilsiniz. Allah sizi hər həftə 
bütün işlərinizdən istirahət etməyə və Şənbə 
gününün bərəkətlərini təcrübədən keçirməyə 
dəvət edir. 
Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Shaqada waa la daabici karaa oo loo wadaagi 
karaa arrimo aan ganacsi ahayn fasax la’aan.
Somali Bible © 1979, 2008 Bulshada Wasaaradaha Caalamiga ah-Kenya. Waxaa lagu 
isticmaalay oggolaansha. Xuquuqdoo dhan way dhawrsoontahay.

Narahat bir 
dünyada istirahət

Baar koodka QR si aad 
wax badan uga barato.

Naxariis loo 
ooman yahay

Вақте шумо аз ҷинҳо пок мешавед, зиндагии худро аз нури Китоби Муқаддас - китоби Исои Масеҳ лабрез гардонед. Исои Масеҳ чун «нур ба ҷаҳон омад, то ҳар кӣ ба [Ӯ] имон оварад, дар торикӣ намонад» (Инҷили Юҳанно 12:46). Нусхаи китоби Исоро пайдо кунед ва онро ҳар рӯз мутолиа намоед, то нури Ӯ зулмотро берун биронад.

Амнияти ояндаМо ба охири замон ниҳоят наздик омадаем, вақте ки ҷинҳо назар ба ҳар замони дигар фаъолтаранд. Исои Масеҳ пешгӯйӣ кард, ки қабл аз бозгашти Ӯ неруҳои шайтонӣ муъҷизоти дурӯғини зиёд нишон дода, кӯшиш мекунанд имондоронро фиреб диҳанд. Ҷинҳо ба баъзе одамон чун шабаҳҳои ваҳмаангез зоҳир мегарданд; дар назди дигарон дар намуди фариштаҳо ё хешовандони фавтида ҳозир мешаванд. Худи иблис ҳатто кӯшиш менамояд худро Исои Масеҳ вонамуд кунад!Вале мо набояд иҷозат диҳем, то фиреб дода шавем. Агар шумо ба Исои Масеҳ пайравӣ кунед, Ӯ барои бо иблис муқобилат кардан ба шумо неру ато менамояд. Дӯсти азиз, ту имрӯз бо ҳар чизе ки мубориза набарӣ, ба Исои Масеҳ иҷозат деҳ, то туро раҳо намояд!

Агар шумо мехоҳед, то нафаре аз пайравони Исои Масеҳ барои аз ҷинҳо раҳо ёфтани шумо 

дуо бигӯяд, тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо вай тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Чӣ тавр худро аз 
ҷинҳо эмин нигоҳ 
дорем

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣ

илҳом ёфта, нидо кард: «Нигоҳ кунед! Инак Бараи Худо, ки гуноҳи ҷаҳонро мебардорад» (Инҷил, 1:29) Исои Масеҳ ба барачае монанд аст, ки мусолиҳаро барои Абдурраҳмон имконпазир гардонд.Агар шумо барои хатоҳои худ ҷазо мебинед, пас ин одилона аст. Вале Исои Масеҳ, ки комилан бегуноҳ буд, ихтиёран масъулиятро барои хатоҳои мо ба зиммаи худ гирифт. Ҳеҷ кас Ӯро ба ин амал водор накард. Ӯ маргро ихтиёран қабул кард, то талаботи адолатро қонеъ гардонад. Аз миёни ҳама одамоне, ки дар замин зиндагӣ кардаанд, Ӯ ягона одаме буд, ки дар ягон кирдор айбдор набуд, бо вуҷуди ин иҷозат дод бо ӯ тавре рафтор кунанд, ки бо бара аз ҳикояи Абдурраҳмон рафтор карданд. Маҳз аз ҳамин сабаб, баъди он ки ӯ барои мо ранҷ кашид, Худо ӯро ба осмон бурд. Шояд, дар зиндагии шумо низое ҷой дошта бошад. Шояд, шумо ҳам, мисли Фотима аз ҷониби касоне, ки дӯсташон медоред, рад шудаед. Шояд, нафаре шуморо ранҷонда бошад ё обрӯйи шумо ноодилона паст зада шуд. Шояд, шумо ҳам мисли Абдурраҳмон, айбдоред ва аз ҷазо метарсед.Исои Масеҳ метавонад мадад расонад. Шумо метавонед ба Ҳаққи Таоло руҷуъ намуда, чунин арзро ба забон биёред:Худовандо, ман ҳаргиз наметавонам барои гуноҳҳои худ фидия диҳам. Вале ман 

медонам, ки Ту Исои Масеҳро ҳамчун изҳори Марҳамати Худ назди мо фиристодӣ. Лутфан, маро ба хотири он некие, ки ӯ барои тамоми башарият ба ҷо овард, биомурз. Дар дарк намудани роҳи Исои Масеҳ ба ман мадад расон, то ман тавонам марҳамати Туро дар зиндагии худ аз сар гузаронам. Омин.Агар шумо мехоҳед нусхаи Инҷилро ба даст биёред, бо мо тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет пешниҳод гардидаанд, тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Иштиёқи марҳамат

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣநிியாாயாத்தீர்ப்பிில் பியாமிின்றிி இருத்தல்இவை�ப்பிாறுதல் இல்லாாத உலாகில் இவை�ப்பிாறுதல்

принсипҳои амали карантин, тозакунии беҳдоштии ахлот, инчунин принсипҳои тамизкуниро фаҳмонд. Ӯ ҳамаи чорпоёнро ба пок ва нопок ҷудо кард. Ӯ инчунин ҳангоми истеъмоли гӯшти ҳайвони пок нахӯрдани хун ё чарбуро ба мо амр фармуд. Ҳатто имрӯз нафароне, ки қонунҳои парҳезӣ ва санитарии ӯро риоя мекунанд, назар ба аҳолӣ дар маҷмуъ 15 сол зиёдтар умр мебинанд.3. Худо дуои имондоронеро, ки ба Ӯ эътимод ва ба пайғамбарони Ӯ бовар доранд, мустаҷоб мегардонад. Навиштаҳои Пайғамбарон саршор аз панд ҳастанд, вале барои аз онҳо суд бардоштан, мо бояд бо назари танқид андеша карданро биомӯзем, ақидаҳои худро биозмоем ва шаҳодатҳои имони худро бисанҷем. Тафаккур — қисмати муҳими дини ҳақиқист.Чӣ рух медиҳад, вақте мо гумроҳиро таҳқиқ мекунем? Дар аввал он метавонад ба назари мо ҳақиқат намояд. Вале ба андозаи ҷустуҷӯйи далел, мо мушкилии ин нуқтаи назарро ошкор месозем. Аммо дар ошкор сохтани ҳақиқат ҳамааш баръакс аст. Ҳатто таҳқиқи дақиқона ба ҳеҷ ваҷҳ ба он зарар намерасонад. Ҳар қадаре ки мо онро таҳқиқ намоем, ҳамон қадар ба ҳақиқӣ будани он итминон ҳосил мекунем. 

Имондорон бояд хирадмандтарин одамони ҷаҳон бошанд, зеро Худо моро бо роҳи ҳикмат ҳидоят мекунад. Агар шумо дар вазъияте қарор гирифтаед, ки ба шумо озодона фикр кардан, ба шумо суол доданро иҷозат намедиҳанд, пас чунин вазъият аз ҷониби Худо нест. Ӯ моро ба таҳқиқи дақиқона даъват мекунад, зеро ҳақиқат ба қадри кофӣ қавӣ аст, то ба ҳама гуна санҷиш тоб оварад. Аммо Бобил дар навбати худ моро бо васвасаҳои худ фиреб медиҳад ва кӯшиш мекунад моро дар онҳо нигоҳ дошта, ба изофаи талошҳои зеҳнӣ монеъ шавад.Агар шумо он қадар гумроҳ шудаед, ки ба назаратон чунин менамояд, ки шумо дар Бобил қарор доред, аз он берун бароед! Дар роҳи ҳикмати Худо қоим шавед. Худатон фикр кунед ва суолҳои миёншикан диҳед. Шумо ноумед нахоҳед шуд. Оё мехоҳед дар бораи Ваҳйи Исои Масеҳ маълумоти бештар пайдо кунед? Тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо мо дар тамос шавед.Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Чӣ тавр мустақилона фикр кунем

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣИстироҳат дар ҷаҳони нооромகுடிதேயாற்றிஅவைைப்பு!

alaraq nida etdi: “Dünyanın günahını aradan götürən Allah Quzusu budur!” (İncil, Yəhya 1:29) İsa Məsih Abdulrəhman üçün barışığa yol açan quzu kimidir. Əgər biz təqsirlərimizə görə cəzalandırılırıqsa, bu, ədalətdir. Lakin tamamilə günahsız olan İsa Məsih bizim təqsirlərimiz üçün cavabdehliyi könüllü surətdə öz üzərinə götürmüşdür. Heç kim ona bunu məcbur etməmişdir. O, ədalətin tələbini yerinə yetirmək üçün ölümü könüllü Öz üzərinə götürdü. O, yer üzərində yaşamış tamamilə günahsız yeganə insandır, buna baxmayaraq, O, izin verdi ki, Onunla Abdulrəhmanın hekayəsindəki quzu kimi davranılsın. Bu səbəbdən bizim üçün əzab-əziyyət çəkdikdən sonra Allah Onu göylərə qaldırdı. Bəlkə sizin də həyatınızda münaqişələr olur. Bəlkə siz də Fatimə kimisiniz, sevdikləriniz sizi tərk ediblər. Bəlkə sizi də kimsə incidib, ya da adınıza haqsız ləkə yaxıb. Bəlkə siz də Abdulrəhman kimi günahkarsınız və qisasdan qorxursunuz.İsa Məsih sizə kömək edə bilər. Sadəcə belə bir qısa dua edə bilərsiniz:

Ya Rəbb, mən heç vaxt günahlarımın əvəzini ödəyə bilmərəm. Amma bilirəm ki, İsa Məsihi bizə Öz Mərhəmətin olaraq göndərmisən. Yalvarıram, Onun bütün bəşəriyyət üçün etdiyi bu yaxşılıq naminə məni bağışla. Mənə İsa Məsihin yolunu anlamağa kömək et ki, Sənin mərhəmətini həyatımda hiss edim. Amin.

Özünüz üçün İncil nüsxəsini əldə etmək istəyirsinizsə, məqalənin arxa üzündəki məlumatlardan istifadə edib bizimlə əlaqə saxlayın.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən Quranın Azərbaycan dilində tərcüməsi.Müqəddəs Yazılar Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab (Əhdi-Ətiq və Əhdi-Cədid) — ikinci nəşrdən götürülmüşdür. Müqəddəs Kitab © Müqəddəs Kitab Şirkəti 2012. Müəlliflik hüquqlarının hamısı qorunur.

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün Mərhəmət 
həsrətiдер боз маълум аст. Ҳар сол ҳазорон зоир маконҳои муқаддасро дар Африқои Шимолӣ, Шарқи Наздик ва Осиё зиёрат мекунанд. Бисёриҳо сари қабри пешвоёни бузург дуо карда, имон доранд, ки онҳо барои илтиҷокунандагон шафоат металабанд. Ҳеҷ чизи баде нест дар он ки мо ба ин пешвоёни бузург эҳтиром мегузорем, вале дар дуо ба онҳо муроҷиат кардан ё аз онҳо ҳимоят хоҳиш кардан - дақиқан ҳаром аст. Онҳо мурдаанд ва барои шумо ҳеҷ коре карда наметавонанд. Ҳатто пайғамбарон дар интизории Рӯзи Қиёмат дар қабрҳои худ хобидаанд.Ҳарчанд хоҳиш аз 

мурдаҳо дар бораи ҳимоят ҳаром аст, худи ақидаи ҳимоятгарӣ комилан дуруст мебошад. Вале ҳимоятгарии кӣ ба Худо писанд аст? Танҳо аз они касе, ки: .1 Зинда аст (зеро мурдаҳо наметавонанд барои мо шафоат кунанд). .2 Бегуноҳ аст (зеро он ки дар назди шариат гуноҳкор аст, наметавонад аз дигарон ҳимоят кунад).Пас кӣ метавонад ба ин талабот мувофиқат кунад? Ҳеҷ кас, ба ҷуз Исои Масеҳи маҳбуб, Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Бидуни тарс дар назди суд

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣஉங்களுக்கு அற்புதம் தேதவைையாா?குடிதேயாற்றிஅவைைப்பு!

рӯ Ерусалим хароб карда шуд ва оилаҳои онҳо ба асорат бурда шуданд. Масеҳиён низ шанберо фаромӯш карда, бар хилофи аҳкоми Худо рӯзи муқаддаси худро ба рӯзи якшанбе иваз намуданд. Мусулмонҳо рӯзи ҷумъа ибодат мекунанд, вале фаромӯш карданд, ки мо бояд дар рӯзи ҳафтум ҳам истироҳат кунем, то дар итоаткории комил ба Офаридгор зиндагӣ намоем. Пас барои чӣ ба назар чунин мерасад, ки тамоми ҷаҳон ин рӯзи муҳимро фаромӯш кардааст? Вале шояд, сабаби ваҳшатзотари ин фаромӯшхотирии ин қадар васеъ паҳнгардида вуҷуд дорад?Исои Масеҳ моро аз пайдошавии неруи умумиҷаҳоние, ки шайтон онро барои аз Офаридгори мо нигоҳ доштани ақли мо истифода мебарад, огоҳ карда буд. Миллионҳо одам шанбеи бардурӯғро ба сифати рӯзи парастиши Худо қабул намуда, фиреб мехӯранд. Агар ба шайтон муяссар гардад, то моро ба фаромӯш кардани рӯзи ҳафтум маҷбур намояд, вай умед мебандад, ки мо Худи Офаридгорро ҳам фаромӯш мекунем. Вале мо бо риояи кардани Шанбеи ҳақиқӣ садоқатро ба Офаридгори худ нишон медиҳем ва ҳадияи истироҳат, осойиш ва оромиро ба даст меорем.Чӣ тавр мо ба осойиши Худо роҳ ёбем?Пайғамбар Мусо навишта буд, ки «Худо рӯзи ҳафтумро баракат дод» (Ҳастӣ 2:3). Шояд, шумо 

имрӯз хастагӣ ва бемадориро эҳсос мекунед? Шанбе баракатҳои худро ба мо ато менамояд! Мита Дюран, копирайтер аз Индонезия, аз хастагии аз ҳаз зиёд мурд — вале дар қимати ӯ шарик шудан барои шумо ҳатмӣ нест. Худо шуморо ба ҳар ҳафта аз заҳматҳои худ истироҳат кардан ва баракатҳои шанберо дар худ эҳсос намудан даъват мекунад. Агар шумо мехоҳед дар бораи он ки чӣ гуна Худо ба мо осойишу оромӣ мебахшад ва моро шифо медиҳад, маълумоти бештар пайдо кунед, тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, бо мо тамос бигиред.

Copyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்துவேதவசனங்கள்எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும்காப்புரிமைபெற்றவை.

Истироҳат дар ҷаҳони ноором

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣதீயாஆைிக�ிடமிிருந்துபிாதுகாப்புИштиёқи марҳамат



Fatima ji bo Cejna Qurbanê bi tena serê xwe 
ma û tenêtiya wê ji wê zêdetir hîs dikir. 
Tenêtiya wê hemû sûcê wê bû, ne wisa?

Fatimê hat bîra wê ku wê bi bavê xwe 
re çi qas tundî nîkaş dikir ku bi Ehmed re 
bizewice. Ew keçek ciwan û evîndar bû. Bavê 
wê çawa dikaribû bigota na? Dema ku ji bo bi 
Ehmed re bizewice reviya, bavê wê got ku ew 
qet venegere.

Wê difikirî ku ji ber evîna xwe ya ji Ehmed 
re dê bikaribe şermê ragire. Lê belê li dawî 
da, li xwe mikur hat ku bavê wê mafdar bû. 
Ehmed ne ew zilamê ku difikirîn ku ew jê hez 
dikir bû. Ehmed ew ji bo jineke din hişt.

Fatimê ji xwe şerm kir. Wê bawer kir ku 
ew edaletê dîtiye û hesabê xwe dide. Wê 
edalet baş fêm kir. Lê ax, dilê wê çiqasî li 
rehmetê digeriya!

Herî Rehîm û Dilovîn
Ger em rastgo bin, me hemûyan xeletî 

kirine û dengê aqilê xwe paşguh kirine. Me 
ji kesên din aciz kiriye. Yên din jî em aciz 
kirin. Civatên me ji kesên ku xeletiyan dikin 
pêk tên. Û çiqas zehmet e ku em hev û din 
bibaxşînin! 

bida: rehmê, an tolhildanê? Dema ku wî kêrê 
li stûyê Evdilrehman girtibû, kirinên wî wiha 
digotin: “Tu di bin desthilatdariya min de yî. Li 
gund her kes vê yekê dibîne û her kes dizane 
ku mafê min heye ku te bikujim û ez dikarim 
bikim. Lê ez rehm û lihevhatinê hildibijêrim. 
Ez ê dijminatiyê bi dawî bikim.”

Wî dest ji Evdilrehman berdan û zivirî û li 
şûna wî pez serjê kir. Dema pêla êş û hêrsê 
ji holê rabû, Hebîb Evdilrehman hembêz 
kir. Aştiya di navbera her du malbatan de 
pêk hat.

Ger mirov bikaribe rêyên ku edalet û 
rehmê bi hev ve girêbide bibînin, bêguman 
Xwedê dikare heman tiştî bike!  

Îsa Mesîh: Rehma Xwedê
Em ji ku dikarin der heqê dilovaniya 

Xwedê de hîn bibin? Ew pir hêsan e. We belkî 
bihîstiye ku Îsa Mesîh (ku bi navê Îsa al-Mesîh 

jî tê zanîn) jê re “Rehma” Xwedê tê gotin. 
Ev tê vê wateyê ku ew bi tevahî dilovaniyê 
vedihewîne. Riya Wî—hînkirinên wî yên di 
Mizgîniyê de, ku bi navê Încîl jî tê zanîn—ev 
riya lêborîn û lihevhatinê ye. 

Îsa Mesîh dikare roleke wisa ecêb bi cih 
bîne, çimkî ew yekane kesê ku ji hêla Xwedê 
ve hatî şandin e ku bi tevahî bêguneh e. Hemî 
şandî û pêxemberên pîroz ji bo guneh û 
xeletiyên xwe hewcedarê lêborînê ne, lê Îsa 
Mesîh ne hewceyî lêborîn û lêborînê ye. Ew 
li benda roja qiyametê neman, lê rasterast 
hat birin bihuştê, ji ber ku wî tiştek xirab 
nekiribû, ya herî biçûk jî.

Ji ber vê yekê jê re Rehma Xwedê tê gotin. 
Wî mînakek dilovaniya paqij da me û hîn kir 
ku meriv çawa dilovaniya Xwedê werdigire.

Çawa Îsa Mesîh dikare Alîkariya Min bike?
Tê gotin ku Yûhennayê imadkar (ku 

bi navê Yahya jî tê zanîn) Îsa Mesîh di nav 
elaletê de dîtiye û bi îlhama Xwedê, qîriya: 
“Va ye! Berxê Xwedê yê ku gunehên dinyayê 
radike!” (Mizgînî, Yûhenna 1:29) Îsa Mesîh 
mîna berxekî ye ku rêya aştiyê ji Evdilrehmanî 
re vedike.

Ma rehm ji xeletiyên me re heye?
Bifikire ku te çend caran hevoka sade 

“Bismillah Rehman û-Rehîm”—“Bi navê 
Xwedayê Rehman û Dilovîn” dubare kiriye. Çi 
taybetmendiya dilovaniyê heye?

Dibe ku ji ber ku civakên me—û dilê me bi 
xwe—pir hewcedariya dilovaniyê ne.

Dilovanî: Riya Baştir
Çend sal berê zilamekî bi navê Evdilrehman 

bi cîranê xwe Kerîm re şer kir û ew kuşt. 
Jiyan ji bo herdu malbatan li vî gundê piçûk 
ê Misrê rawestiya. Malbata Kerîm tola xwe 
digeriya, lê malbata Evdilrehman bi tirs hewl 
da ku wî biparêze. Evdilrehman nexwest 
çerxa tolhildanê bidome. Wî ji giregirên 
gund şîret xwest, û wan ayîna kefenê mirinê 
pêşniyar kir.

Evdilrehman kefenê xwe yê spî anî û kêrek 
danî ser. Ew meşiya ku li sûkê bi malbata 
Kerîm re bicive, dema ku tevahiya gund 
lê temaşe dikir. Evdilrehman li ber Hebîb, 
birayê qurbanî çok da û kefen û kêr pêşkêş 
kir. Wî daxwaza rehm û lihevhatinê kir.

Hebîb kêr xist stûyê Evdilrehman. Serokên 
gund pezek anîn, Habîb diviya biryara xwe 

Wî bi dilxwazî mirinê girt 
da ku bersivê bide daxwaza 
edaletê.


